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a wieczorku u A. Pietkiewicza (Pluga) w Warsza-
wie w roku 1877 podczas rozmowy o urzadzonym
przez redakcje Kloséw obchodzie jubileuszowym
K. W, Wéjcickiego poruszano sprawe uczczenia

pétwiekowej pracy J. I. Kraszewskiego. Wtedy to

Z. Glogier rzucil projekt opracowania bibjografji
pism autora ,Sfarej basni“, nietylko tych ktdre wyszly jako osobne
dziela, ale réwnoczeénie artykuléw, rozpraw, poezyi, listéw itd.
Propozycie te przyjeto z wielka skwapliwoscia, wiecej jeszcze, bo
z tej prywatnie prowadzonej pogadanki zrodzila sie my$l urzadze-
nia uroczystego obchodu jubileuszowego. Nazajutrz pisal o tem
Kurjer warszawski, za nim inne czasopisma i tak wkrétce o jubileu-
szu poczeli méwi¢ wszyscy, gdziekolwiek siegnelo stowo polskie,
$cisle méwiac ksiazka lub artykut Kraszewskiego. Projekty powsta-
waly z dnia na dzien, starano sig program uroczysto$ci wypraco-=
wal z najwigkszym pietyzmem, kazdy pragnal dorzucié swéj
mniejszy lub wiekszy udzial, zreszta ile sil starczylo, bo dobre checi
byly jak najlepsze. I to tylko, ze nikt ze swego nie chcial zrezygno-
waé. Stusznie, bo tez wszystkich zyczenia mogly byé urzeczywist=
nione i po wiekszej czeéci istotnie sie tak stalo.

Mysl tego jubileuszu, mimo kordonéw, polaczyla wszystkie

dzielnice. W Warszawie na propozycje Milkowskiego (]eia) utwos=




rzono komitet celem wypracowania zbiorowej ksiggi o Kraszewskim,
drugi powstal dla wydania wyboru jego pism. Przez caly rok 1878,
poczawszy od imienin (19 marca) jubilata wszystkie czasopisma po-
dawaly sprawozdania z obchodéw miejscowych. Gléwne uroczys-
tosci skupily sie w Krakowie, ale i po najmniejszych nawet miastach
nie szczedzono frudu, aby bodaj najskromniejsza cegielke dorzuci¢
do ogélnego holdu. W Kielcach przedstawienie teatralne, owacje
i publikacie w , Gazecie kieleckiej*, w Y.odzi zywa agitacja i proj ekt
utkania w materji welnianej portretu Kraszewskiego; w Plocku krza-
tano sie okolo zamiaru druku dokumentéw rodzinnych; w Stanisla-
wowie odczyt i zebrania; w Przemys$lu iluminacja, poranek literacko=
artystyczny i przedstawienie; we Lwowie szereg uroczystosci;
obchody i fundacje Polakéw w Irkucku, Charkowie, Szamli
w Rumunji; foz samo u innych ludéw slowianskich, w Pradze,
Petersburgu, Odessie, podobnie i u cudzoziemcéw jak we Wloszech
i Francji®). Alez méj Boze, pocédz to wszystko wyliczaé wszak
jubileuszem Kraszewskiego zajmowano sig na calym $wiecie. Mia-=
lem sposobno$é przegladaé stosy listéw, wierszy i rozmaitych utwo=
réw z tej okazii Kraszewskiemu po$wigconych, znajdujacych sie
w rekopisach w Bibljlofece Jagielloniskiej. llez tam entuzjazmu,
wiary, ilez dobrych checi i pragnienia, aby bodaj czemkolwiek

* 7Zob. ,Ksiega pamiatkowa jubileuszu J. I. Kraszewskiego 1879 roku* Krakéw 1881 str. 3, 4.
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okazaé pisarzowi, a to przedewszystkiem podkresli¢ nalezy, czlo-
wiekowi swéj hold i szacunek.

Dzielnica wielkopolska pod zadnym wzgledem nie dala sie
uprzedzi¢, jakkolwiek uroczystoéci z okazji jubileuszu urzadzane,
niechetnie byly u rzadu widziane. Miano jednak odwage do wszyst-
kiego. Wiec w Poznaniu odbylo sie $wiateczne przedstawienie
sztuk Kraszewskiego, uwiefczenie biustu, przedstawienia ama-
torskie w towarzystwach ,Stella“ i ,Mlodych przemyslowcéw,
odczyty i wysylka zyczen do Drezna; w Bydgoszczy, w Pleszowie,
w Ostrzeszowie réwniez przedstawienia amatorskie i wyklady;
w Innowroclawiu zbiorowa uroczysto$é ludnoéci z Bydgoszczy,
Gniezna, Gniewkowa, Labiszyna, Strzelna i Trzemeszna; w Toruniu
»Jowarzystwo nauk® odbylo osobne jubileuszowe posiedzenie
z odpowiedniemi wyktadami. I tak dalej.

W okolicy Kruszwicy wedrowal od wsi do wsi miody, bo
woéwezas 18 lat liczacy chlopak i wypozyczal u okolicznych QOSPOo=
darzy oraz szlachty konie wierzchowe; w dniu obchodu jubileuszo-
wego wijechal na czele okolo 20 parobkéw w kujawskim stroju
chlopskim do Kruszwicy gdzie na wzgdrzu, kedy stoi ,,Mysia wieza®
odbyla sig cala uroczystosé. Byl to Jan Kasprowicz*). Réwnoczesnie
w Lojewie, gdzie$ na sianie w stodole glowilo sie dwéch chlopa-=

* Stanistaw Przybyszewski. ,Moi wspblczeéni®. Warszawa 1926, str. 19,
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kéw, jeden mial lat dziesieé, a drugi niewiele starszy, nad cigzkiem
zadaniem, bo oto pisali, ni mniej ni wiecej, jak wiersz, w ktérym
chcieli wyrazi¢ swéj hold dla Kraszewskiego. Gléwna my$l poddal
mlodszy, a jako ,wprawniejszy w pidrze“, pomagal starszemu, ktéry
réwniez chcial z jakim$ utworem wystapié. W ten sposéb powstaly
dwa wiersze, z ktérych jeden podpisal mlodszy, a drugi obaj razem.
,Utwér pierwszego zaopatrzono w nagléwku winieta z napisem
,Cze$¢ Ci mezu“, poniewaz jednak wydawalo sie to jeszcze nie-=
dostatecznem, przeto do obu wierszy wymalowal wcale efektowne
okladki z napisem ,Piedziesiecioletnia rocznica“, u dolu ,f.ojewo
dnia 15 stycznia 1879% nadto mlodszy pod swoim utworem napisal
list do ,Czcigodnego Autora®, w ktérym nie obeszlo sie bez bledéw
gramatycznych. Wszystko robiono w najwiekszej tajemnicy przed
rodzicami. Z drzeniem w sercu wyslano list do Drezna. A otéz
mlodszy nazywal sie Stanislaw Przybyszewski, starszym za$ byt
brat jego Waclaw™ Utwory te zrodzila milo$é¢ do Kraszewskiego
i uwielbienie dla jego powieéci, poped zaé dala atmosfera, ktéra
w domu rodzicéw panowala. Taka a nie inna byla geneza wierszy.

W domu rodzicéw Przybyszewskiego panowal goracy kult dla
pi$miennictwa polskiego. Ojciec, nauczyciel ludowy w Lojewie,

* Szczegély te, jak i nastepne podaje na podstawie listu, ktéry ofrzymalem od Stanislawa

Przybyszewskiego, dnia 8 stycznia 1926 roku.
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o wiele przerastal swoich kolegéw oczytaniem i wiedza. Nie dziw
wigc, ze odbywaly sie do niego cale procesje kolegéw z prosba
o rade i pomoc. Byl im wszystkim chetnym doradca i serdecznym
przyjacielem. Posiadal zasobna bibjoteke, jaka rzadko ktéry szlach-
cic w Wielkopolsce mégl sie poszczyci¢, bo byla w niej nietylko
wielka ,Tréjca“, ale i Kraszewski, Kaczkowski, Czajkowski, byl
Libelt i Cieszkowski, poza tem caly Krasicki, Wegierski oraz mné-
stwo wydawnictw dwezesnych, ,z ktérych — czytamy we wspomnia=
nym liscie — gléwnie sobie zapamietalem ,Soboétki“ i pismo wy-=
chodzace w Lesznie, nie pomne nazwy. W bibljotece ojca zapozna=
lem sie z Ryszardem Berwitskim i Leonardem Sowinskim, Syro-
komla i Lenartowiczem, a juz jako oémioletni dzieciak rozczytywas=
lem si¢ w ,Demononomiji“ Trentowskiego®. Matka, jedynaczka
bylego oficera wojsk polskich Jana Grabczewskiego, ofrzymala
bardzo staranne wyksztalcenie, byla wielbicielka Krasirskiego,
posiadala mnéstwo pamiatek po ojcu. ,Calemi wieczorami — pisze
Stanistaw Przybyszewski — opowiadala nam starszym synom
Waclawowi i mnie o roku 1831 i tak jest mi on zywy, jakbym
sam bral w nim udzial“. Czytal ogromnie wiele. ,Gdym mial osiem
lat, otrzymalem na gwiazdke dwie ksiazeczki: »Wieczory pod lipa*
i popularny wyklad literatury polskiej Chociszewskiego — tysiac-

krotnie niech bedzie blogostawione jego imig po wszelkie czasy.
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A poniewaz rozporzadzalem niezwykla pamiecia, wiec w krétkim
czasie umialem obydwie te ksiazeczki na pamigé, a co najwazniej=
sze: wiedzialem — istofnie wiedzialem i najzupelniej rozumialem,
co w nich stoi“. Bibljoteka ojca stala sie¢ ukochanym nauczycielem.
Pokryjomu przed ojcem, bo matka w swej zaslepionej milosci dla
dzieci patrzyla na wszystko przez palce, poprostu wykradal ksiazki
i pochlanial co w rece wpadlo. W ten sposéb, majac lat dziesieé
zapoznal sig z utworami Kraszewskiego. ,Piorunujace wrazenie —
czytamy znowu — zrobila na mnie ,Chata za wsia®, a przedewszyst-
kiem: ,Powieéé bez tytulu“. Ja te powie$é istotnie odchorowa-
lem — po dzi¢ dzieh blaka sie w moim mézgu jej bohater: Sta-
nislaw Szarski, a miloé¢ i uwielbienie dla tej powieéci juz w sercu
mojem wygasnaé nie mialo®.

[ tak nadszedl jubileuszowy rok Kraszewskiego. Ojciec po-
kryjomu przed rzadem pruskim organizowal udzial okolicznych
nauczycieli ludowych w uroczystoéciach jubileuszowych na zamku
kruszwickim — a wygladalo to na zbrodnie stanu. Przez cale ty-
godnie foczyly sie w domu bezustanne rozprawy o Kraszewskim.
O ukochanym pisarzu méwili wszyscy. Wtedy to postanowil dzie-
siecioletni Stanistaw Przybyszewski na wlasna reke daé upust ,mi-
loéci i fanatycznemu uwielbieniu® dla twércy ,Poeta i §wiat® oraz

JPowiesci bez tytulu®. Bron Boze jednak zdradzi¢ sie z tem przed
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rodzicami, ktérzy wychodzili z zasady, ze dziecka nie wolno chwalié,
a tembardziej czyjas uwage na nie zwracad. Wfajemniczyl przeto
w caly plan starszego brata Waclawa, i tak powstal ten wspdblny
»nasz hold dla ukochanego pisarza... Brat mnie zdradzié nie mégl, bo
mnie potrzebowal. Ulepil sobie z kory jakiego$ drzewa skrzypce, ale
nie mial wlosia na smyczek. Ja znalazlem na o rade — jeden pa-
robek we wsi — pamietam jego nazwisko: Wojciech Stabecki —
skarzyl mi sie, ze w ksiazce do nabozedstwa niema litanji do $w.
Wojciecha — a poniewaz ja z ,Zywotéw Swie_fych“ doskonale zna-
tem zycie $w. Wojciecha, wigc napisalem mu te litanje, w zamian za
co uzyskalem spory pek wlosia, ktéry Wojtek koniom z ogondéw po=
wyciagal — tem zyskalem w bracie goraco mi oddanego przyjaciela.

Z tej to atmosfery zrodzil sig pierwszy utwér Przybyszew-
skiego. Oczywiécie nie mozna fu méwié o warfosdci literackiej,
w kazdym jednak razie jest on $wiadectwem szerokiej rozpietoéci
my$lowej pbiniejszego pisarza, a przedewszystkiem znamiennym
dla tej czci, z jaka Kraszewskiego otaczal. I rzecz charakterystyczna
w sporym fascykule wierszy nadeslanych Kraszewskiemu z okazji
jego jubileuszu (Rkp. Bibl. Jag. nr. 4839) znajdujemy fen jeden
tylko utwér dziesiecioletniego dziecka. Wiersz posiada okladke
kolorowana pomystu i wykonania mlodego poety. U géry samej

girlanda z réz, pod ktéra dwa amorki trzymajg szarfe z napisem,
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jak wyzej wspomniano, ,Piedziesiecioletnia rocznica“; w $rodku
pod szarfa ksiega z napisem ,50“ na niej pidro gesie, u nasady
opafrzone bukiecikiem z czerwonych, $ci$le méwiac z ceglastych
réz; pod ksiazka wieniec znowu z réz, okalajacy napis: ,Czes¢ Ci
Mezu, Cze$é“: u dotu girlanda tak samo z réz, nieco nad nia: ,f.o0-
jewo dnia 15=go stycznia 1879, cala okladka utrzymana w barwach
niebieskiej, z6ltej (napisy, brak bylo widocznie zlotej), ceglastej,
zielonej. Na karcie drugiej orzel z szyja niebieska(!) skrzydlami
26ltemi, a calem cialem ceglastem; trzyma w szponach szarfe z na-
pisem: ,Czesé Ci Mezu“; caloéé otacza girlanda z lisci debowych.

Pod tem wszystkiem wiersz (zachowujemy pisownie autografu):

Oto nadchodzi dzier blogi,

Piedziesiecioletnia rocznica wiek drogi!

Z wszystkich stron ziomkowie winszuja Tobie,

I ja tez spiesze winszowac zacnej osobie.

Chot¢ dziesiecioletni chlopczyna wyksztalcenia niema,
Lecz serce miloscia pala ku Tobie.

Miloéé sie odzywa winszowaé sie godzi,

Ze$ swojemi pismami rozweselal osoby,

Cho¢ sie czolo pokrylo gestemi zmarszczkami,

Tys je rozpogodzil swejemi pisemkami.
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Przeto dozyj sto lat jeszcze,

Oh zeby Bog dal nam takie wieszcze!
Niech taski Boga na ciebie sie zleja,

I cale zycie stroi sie nadzieja.

Te zyczenia wynurzam z serca glebokiego,
Z serca polakém dobrze zyczacego.

Pod wierszem znajduje sie krétki list do Kraszewskiego:
.Czcigodny Autorze! Przy nadhodzacej uroczystosci pozwél sobie
powinszowaé. Te zyczynia ktére tu skreslitem, pochodza zjak naj-
zyczliwszego serca. Wynurzam takowe jak mi serce i moj slaby
rozém dyktowal. Jestem synem nauczyciela z Yojewa. Gleboki sza-
cunek dla Ciebie sprawil ze i ja skredlam Te pare stéw szacunku
i milosci dla Ciebie i

Zostaje
Z glebokiem szacunkiem
i kresle sie
Stanistaw Przybyszewski
Uczen szkoly Lojewskiej.

Lojewo pod Inowroctawiem dnia 15 stycznia 1879,

Wiersz Waclawa Przybyszewskiego (karta czwarta), wpraw=

dzie bez winiety, u géry zaopafrzony jest réwniez w kolorowa
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okladke w tym samem, co poprzednia wykonaniu: w érodku amorek
trzymajacy otwarta ksiazke z napisem: JPiedziesiecioletnia rocz-
nica®, u dolu kalamarz z piérem gesiem; wszystko otoczone girlanda
z dwéch galazek debowych, spietych u géry tarcza z napisem 0%
ponad tem girlanda z jakich$ niebieskich kwiatkéw z rézami po
bokach. Wspélay podpis wskazuje, ze pomoc mlodszego brata i przy
ukladaniu tego drugiego wiersza musiala by¢ bardzo wydatna,
a starszy nie chcial sobie w skutek tego calkowitego autorstwa

przywlaszczaé, Oto jego osnowa:

Wtios Twéj sniegiem juz pokryty,
Dal Ci dozyé tej rocznicy,

W ktérej ja Ci oto skladam
Jak najszczersze Zyczenia;

A chociaz ich jest niewiele,
Jednak z calego serca Ci sciele.
O zeby sie to spelnilo,

Zeby$ dozyl sto lat jeszcze,

A my bracia i rodacy
Winszowali Ci przy pracy.

Jak odwdzieczaé Ci si¢ mamy?
Za Twe prace za Twe trudy
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Odwdzieczymy Ci sie za fo
Chociaz milo$cia przywigzania.
Céz wiec zlozyé Ci na dary
Sama chec serca czulego,

Niech bierze w miejsce ofiary.

Pod wierszem znajduje sig krétki list: ,Czcigodny Mezu! My
dwaj bracia Przybyszewscy osmielamy Ci wynurzyé jak najszersze

zyczenia ktére laskawy pan raczy przyjaé.

Z szacunkiem unizeni

Stanistaw Waclaw Przybyszewscy*.

Po kilku dniach nadeszla odpowiedz Kraszewskiego. ,Mozna
sobie wyobrazi¢ — pisze Przybyszewski w swoich wspomnie-
niach®* — nieslychane zdumienie mego ojca. Widze go jeszcze sie-
dzacego na katedrze i przeszywajacego mnie surowym wzrokiem —
jak ten smarkacz oémielil sie coé bez jego wiedzy zrobi¢? Przeczu-
walem co$ zlego, ale widzialem twarz ojca tagodniala, a nawet sie
uémiechal“. List ten przechowywala matka jak najdrozsza pa-
miatke, pézniej jednak, wraz z cala korespondencja Przybyszew-
skiego z rodzina gdzie$ zaginal. Byl on krétki, ale wzruszony i go-

* ,Moi wspdlczeéni® str. 20.
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racy, utkwil mocno w pamieci. ,Na samym wstepie pisal, —
znowu przytoczymy list o ktérym tyle razy juz byla mowa — ze
wérdd tysiaca tysiecy powinszowan, zadne go tak nie uradowalo, jak
ta milo$¢ plynaca z dzieciecych serc — caluje nasze gléwki i wzywa
Boga, by zechcial na nie zla¢ wszystkie swoje blogoslawienstwa“.

Istotnie prosba Kraszewskiego sie spelnila.
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Odbito 370 egzemplarzy, z ktorych nr. 1—150 przeznaczono dla Uczestnikow
Zjazdu, 151—9270 oddano Czlonkom Towarzystwa Miloénikéw Ksigzki
w Krakowie, nr. 271—300 wreczono Awuforowi, nr. 300—320 zatrzymal dla
siebie Nakladca, nr. 321 — 370 znajduja sie w sprzedazy w ,Bibljofilu
Polskim“ Antykwarjacie Towarzystwa Miloénikow Ksiazki w Krakowie,
przy Rynku Glownym w kamienicy Kromerowej naprzeciw Ratusza.
Druk wykonano w pazdzierniku 1926 r. w Drukarni Muzeum
Przemyslowego w Krakowie, pod kierownictwem
Stefana Baranowskiego. Klisze cynkowa spo=
rzadzila pracownia reprodukcyjna

Stanistawa Welanyka

w Krakowie.
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